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Aviso importante e preocupacéio

Obrigado por escolher nossa multimidia H-Tech! Para operar a unidade
corretamente, leia atentamente o

manual de operagdo antes de usar. Mantenha este manual guardado
para mais referéncias.

A unidade é projetada apenas para o sistema de operacéo de terra
negativa DC 12V. Certifique-se de que

O seu veiculo esta ligado ao sistema elétrico de aterramente negativo
DC 12V. Certifique-se de conectar os

cabos do alto-falante(-) ao terminal do alto-falante(-). Nunca conecte
os fios dos alto-falantes dos canais

esquerdo e direito ou a carroceria do veiculo.

A temperatura normal para operacdo é entre -20 e +6 O graus Celsius.
Nd&o trabalhe em temperaturas

extremamente altas ou baixas e bloqueie as saidas de ventilagdo ou
painéis do radiador da unidade,

bloqued-los fard com que o calor se acumule dentro da unidade e
poderd causar danos ou incéndio.

Esta unidade pode reproduzir os arquivos multimidia: RMVB/ MPEG 4 /
DivX/ AVI [ 1080p/ MP3 [WMA/JPEG.

*Algumas funcdes ou itens de configuracdo podem ser diferentes devido a diferentes versbes de software



1. Interface principal:

1 — Pressione para o GPS 2 — Pressione para Radio 3 — Pressione para Musica

4 — Pressione para Bluetooth 5 — Pressione para videos 6 — Pressione para Configuragdes

2. Descricdo dos itens da barra de status:
X 0P

1. Se este icone for destacado na barra de status superior da
interface principal, ele indicard que o Bluetooth foi
conectado com sucesso.

2. Se este icone for destacado na barra de status superior da
interface principal, o carro serad.

3. Se este icone for destacado na barra de status superior da
interface principal, ele indicard que a rede

Bluetooth foi conectada com sucesso..

OUTRAS INSTRUGCOES DE OPERAGCAO

1. Em qualquer interface, ele pode deslizar para fora do menu
suspenso deslizando para baixo a partir da parte

superior do display. No menu suspenso, ele mostra informagdes de
notificacdo do sistema ajustam o brilho dodisplay, ajustam o
volume, abrem as configuragoées, Etc.

2. Pressione o icone do aplicativo de interface principal para mover
aplicativos ou excluir o app3



3. Radio
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1.Pressione para alternar entre as bandas FM e AM.

2.Pressione para procurar estagdes automaticamente.

3.Pressione para iniciar a busca automatica de estagées. A
estacdo encontrada serd automaticamente salva na lista de
estagdes pré-definidas. Pressione novamente para interromper a
busca. Mantenha pressionado por 2 segundos parad sintonizar a
estacdo favorita salva.

4.Pressione para alternar entre estagdes locais e remotas.

5.Pressione para ajustar as configuragdes de dudio

1.Mantenha pressionado por 2 segundos padra buscar estagdes
acima. Apds encontrar uma estacdo, ela serd automaticamente
sintonizada ou vocé pode ajustd-la manualmente pressionando
o icone para subir.

2.Mantenha pressionado por 2 segundos para buscar estacoes
abaixo. Apds encontrar uma estacdo, ela serd automaticamente
sintonizada ou vocé pode ajustd-la manualmente pressionando
o icone para descer.



4. MGsica

(1) > 1 A (%)

1. Digite a lista principal da musica.

2. Digite a lista de musica local, "Press” para tocar masica local.

3. Digite a lista de musica de discos USB, “pressione” para reproduzir
musica de discos USB.

4. Digite a lista de favoritos, “pressione” para reproduzir a muasica
coletada.

5. Pressione’ para inserir as configuracdes de efeito sonoro.

(6) 7) 8) 9)

6. "Pressione” para mudar para a masica anterior.

7. "Pressione” para tocar ou pausar a masica.

8. "Pressione’ para mudar para a préoxima muasica.

9. O modo de reproducdo atual & o loop de lista, “pressione” para
mudar para o modo de loop

Gnico/embaralhar

=+ "pressione" para marcar a musica atual

— "Pressione" para cancelar a musica atual

a8l

"Pressione" para excluir a musica atual

OUTRAS INSTRUCOES DE OPERAGAO

1. Digite a lista de musicas, pressione o nome da muasica para excluir
a muasica.

2. Deslize a barra de progresso para o n6 de reproducdo
especificado durante a reprodu¢do da masica



5. Video
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1. Pressione para voltar ao video anterior.

2. Pressione para reproduzir ou pausar o video.

3. Pressione para avangar para o proximo video

4. O modo de reproducdo atual &€ o de repeticdo de lista. Pressione
para alternar entre os modos de repetico de um Unico video ou
reproducdo aleatéria.

5.Pressione para acessar a lista de videos. Pressione novamente
para reproduzir um video do disco local ou de dispositivos USB.

OUTRAS INSTRUGOES DE OPERAGAO
Deslize a barra de progresso para o nd de reproducdo especificado
durante a reprodu¢éo do video

Instrugées para a fungdo de imagem:

e Ao reproduzir um video, pressione o botdo "Home" para voltar ao
menu principal. O video continuard sendo reproduzido em
segundo plano, e vocé poderd operar outras fungoées.

e Vocé pode pressionar os botdes [-], [+], [x] para diminuir o zoom,
ampliar ou fechar o video.

e Pressione "EI" para visualizar as camadas sobrepostas.

e Com uma pressd@o longa, vocé pode mover o video para o lado
esquerdo, enquanto o lado direito ainda estard disponivel para
outras operagoes.



1. "Pressione’ para pesquisar dispositivos Bluetooth.

2. "Pressione” para conectar o dispositivo Bluetooth atualmente
selecionado.

3. "Pressione’ para desconectar o dispositivo Bluetooth atualmente.
4. "Pressione’ para excluir um dispositivo emparelhado.

5. "Pressionar’ para entrar na interface de discagem digital Bluetooth
6. "Pressionar” para entrar na interface do catdlogo telefénico e
"Pressionar” para sincronizar o catélogo telefénico

7. "Pressionar” para entrar na interface do registro de chamadas

8. "Pressione’ para entrar na interface de status da conexdo
Bluetooth, que pode exibir o status atual da conexdo de dudio/rede
Bluetooth do veiculo.

9. Registo de chamadas perdidas, “pressionar” para atualizar o
registo

10. Registo de chamadas recebidas, “pressionar” para atualizar
sincronicamente o registo

11. Registo de marcagdo, pressionar” para atualizar sincronicamente
o registo para o aparelho
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12. Pressionar” para atualizar sincronicamente a lista telefénica para

o aparelho

13 (4 15

13. A chamada atual através do fim do veiculo, “pressionar”’ para
mudar para o telefone celular, "pressionar’ novamente de volta para
o fim do veiculo

14. "Pressionar” para desligar

15. "Pressionar” para entrar na interface de discagem digital
bluetooth

Instrucoes de operacdo de conexdo do telefone mével para
compartilhar a rede bluetooth como abaixo

a . Instrucoes de operacdo de conexdo para Apple

Entre "configuragdes” interface--"Hotspot pessoal’, “pressione” para
icone para ativar
b. Instrugdes de operagéio de conexéo para telefone Android

Digite "configuragdes” interface--pressione "Sem fio e rede’--
pressione "Compartilhamento de rede mével/ mais conexées'--
pressione "Compartilhamento de rede Bluetooth” para ativar



7. MGsica Bluetooth:

1. Pressione « para mudar para a musica anterior.
2. Pressione || para tocar ou pausar a masica.

3. Pressione » para mudar para a proxima masica.
4. Pressione . para escolher o modo de circulo.

8. Efeito sonoro:

Pressione para selecionar diferentes efeitos sonoros predefinidos
para entrar no Equalizador, © modo de usudrio pode definir a banda
de qgjuste

Equalizer Default

L ’

1. "Pressionar” para selecionar diferentes efeitos sonoros predefinidos
a. "Pressionar’ para entrar no equalizador, o usudrio pode definir
a banda de ojLu

2. Pressione” o ‘campo de som’, personalize o ajuste do subwoofer, o
som surround, etc.

3. "Pressione” o “padrdo” para redefinir o parédmetro de configuracdo
do efeito sonoro para o estado padréo.

9. Configuracgdes

1. Rede & Internet

a.WLAN:" Pressione o botdo & direita da WLAN para ligar a WLAN.
Depois de ativar a WLAN, se houver uma rede Wi-Fi disponivel ao
redor do dispositivo, ele pode pesquisar na lista, "pressionar’ o nome
da WLAN precisa se conectar e digitar a senha para se conectar.

10



b.Uso de trafego:
Exibir todo o uso de trafego de aplicativos habilitados para Internet

2. Configuragdo do veiculo

Ele pode ser usado para aprendizado de controle de volante, ajuste
de interruptor de linha auxiliar reverso, etc.check "Configuragées do
carro” para obter detalhes

3. Sistema

a. [dioma e entrada

b. Data e hora: ele pode selecionar GPS ou rede para determinar
automaticamente a hora e data. Ele permite personalizar a
configuracdo de data, hora, fuso hordario e formato de exibicdo de
tempo.

c. Opgdo de reinicializagdo: pode ser restaurado para dads
configuragdes de fabrica

d. Sobre o dispositivo: verifique a versdo do software do sistemaq,
versd@o do software MCU, versdo doAndroid, modelo, etc.

10. Configuracgdes do carro

1. Camera Traseira: a configuracdo padrdo é "Normal’. Se a vista
traseira for uma imagem espelhada, clique neste item de
configuracdo para selecionar "Espelho”.

2. Tipo de SWC: a configuracdo padréo é "dedicada”. Ao usar os
botdes do volante de aprendizado, "pressione” este item de
configuracdo para selecionar "aprendizado” e, em seguida,
‘pressione” para entrar na interface de configuragdo do SWC para
aprender o botdo do volante. consulte a introdugéo

especial do aprendizado do SWC para obter mais detalhes.

1



3. Bola flutuante: A configuracdo padrdo estd desativada:
"Pressione’ a caixa de sele¢do para escolher

essa funcdo. Ao “pressionar” a bola flutuante, ele pode controlar para
aumentar para diminuir o volume, retornar, e entrar no gerenciador
de tarefas, etc.

4. Detecgdo de farol ligado/desligado: a configuragéo padrdo estd
ativada. Quando vocé liga os fardis, o botdo do painel sensivel ao
toque acende e o brilho da tela diminui; "Pressione’ Desmarque para
desativar esta funcdo.

5. Assista ao video durante a conducgdo: a configuragdo padrédo estd
ativada, "pressione” para desmarcda-lo para desligar esta funcdo,
entdo vocé ndo serd capaz de assistir ao video durante a conducgdo.
6. Inverter linha auxiliar ligada/desativada: a configuracéo padrdo
estd desativada. "Pressione” a caixa de selecdo para ativar essa
funcdo. Em seguida, o guia de distncia aparecerd na tela de
marcha-atras

7. Linha auxiliar de inversa@o dindmica on/off: A configuracéo padréo
estd ativada, “pressione” desmarque para desativar esta funcdo.
(Esta funcdao precisa ser suportada pelo CAN original)

8. Defina o programa de navegacdo associado: o software de
navegacdo padrdo € o Amap, e outros mapas podem ser
selecionados como o software de navegacdo padrdo.

9. Protecdo de tela: Pode definir o tempo de protecdo de tela de
entrada.

10. Configuracgdées do papel de parede: escolha definir o papel de
parede

11. Brilho: Ajuste o brilho da tela

12. Volume da midia quando ha som de navegagéo: Ajuste o volume
da mistura ao navegar

13. Se hd som de midia na reverséo: O volume do som da midia
pode ser ajustado durante a reversdo

12



14. Volume de midia: Ajuste o volume de midia, como radio, musicq,
video, etc.

15. Volume da chamada Bluetooth: Ajuste o volume da chamada
Bluetooth

16. Toque: Ajuste o volume da chamada recebida Bluetooth
17. Configuracgdes de fabrica: Opcdes de operacdo profissional

1. SWC

Etapas de configuragdo do SWC conforme abaixo:

1. Entre na interface de aprendizado SWC, selecione um botdo para
aprender e a interface exibird uma caixa de prompt.

2. Pressionando o botdo do volante multifuncional que precisa ser
associado, quando o aprendizado terminar, o prompt da tela serd
fechado automaticamente.

3. Repita 1/2 passos até que todos os botées de controle no volante
tenham sido gravados.

4. Observacdo:

4.1. O aprendizado SWC suporta 3 resistores pull-up diferentes, que
séo 1K, 101«, 20K.

4.2. "Pressionar” o bot&o "Redefinir” ird limpar os comandos
aprendido.

4.3. Depois de redefinir as configuracdes de fabrica, ele precisa
redprender os comandos do volante

5. Condi¢cdo dessa funcdo:

5.1. Aplicar ao volante multifuncional que néo é controle CAN (Em
caso de carros com rede can necessita de interface, néo inclusa)
5.2. O botdo original do volante do carro precisa ser o modo de
controle de entrada de tensdo

13



Manual de instrucdes

12. Manual de Instrucées do Software Z-link

O Z-link € um software de Internet movel de veiculo inteligente. Ele
fornece servicos de navegacdo, muasica e telefone na tela de
exibicdo a bordo para melhorar a experiéncia de condugéo e
sensacdo de seguranca dos proprietdrios de carros

1) Cligue no icone Zlink para entrar na pdgina inicial

2) Introdugéo & home page

< Z|Ink CarPlay/Android Auto BT Name: RK3566

Please connect your phone to this device with USB or Bluetooth

Android Auto

Esta pagina é a pdagina inicial do Zlink apds a ativagdo.

Suas fungdes incluem: interconexdo de celular Carplay e Android
Auto e projecdo de tela.

Cligue no bot&o [z] no canto inferior direito para alternar para o
modo de projec¢do. Clique novamente para voltar ao modo de
Internet movel.

14



BT Name. RK3566

Wired Mirroring

Please use the USB cable to connect your phone

Messages

2

Now Playing Calendar Settings
| —

15



Conecte o iPhone & interface USB OTG do veiculo (Apenas a interface
OTG estd disponivel, outras interfaces USB ndo estdo disponiveis).

Se a conexdo for bem-sucedidq, a interface do Carplay serd

exibida. Apds a conexdo bem-sucedida, vocé pode usar funcdes
como fazer chamadas telefénicas, ouvir mdsica, navegacdo no
mapa, etc.

12.2. Conexdo Carplay sem fio

Etapas de conexdo sem fio do CarPlay

1) Etapas de conexdo sem fio do CarPlay:
Quando o Bluetooth for conectado, pela primeira vez, ira abrir uma
Janela de prompt;

My &
Use CarPlay with
SYU “zjiinnova-216"7
CarPlay automatically connacts your
a iPhone to youwr car's bullt=1n display,

Apple and can access your phone while it is
locked

e Clique em [use o CarPlay]

16



* Depois que a conexdo for bem-sucedida, o carro exibird a tela do
aplicativo, e o Bluetooth do celular serd desconectado
automaticamente;

e Aqui o Wi-Fi do telefone moével ird se conectar automaticamente
ao hotspot do veiculo.

e Modo de desconexdo: desligue o Wi-Fi e o Bluetooth (Se o
Bluetooth n&o estiver desligado, o Carplay serd ligado
automaticamente)

11.3. Conexéo AndroidAuto com fio

Instalacdo de software de pré-requisito do Android auto. O uso
do Android auto requer o celular para

oferecer suporte aos servigcos do Google, e o seguinte software
de pré-requisito deve ser instalado na

Google Play Store:

b O (o A
ASsiStan 500gle ANAroic
‘ A0
.;;_f ] / |
Maps Play Store

17



Depois de instalar os aplicativos acima, clique para ativar o Android
Auto e instale os servigos e atualizagdes correspondentes de acordo
com os prompts. Se ele puder ser ativado normalmente, isso indica
que o ambiente de software estd disponivel. A tela de conexdo bem-
sucedida entre o telefone mdvel Android a interface USB do veiculo é
mostrada na figura a seguir.

® 0

Audible Maps

7

Customize

@

#12°C o .4

Deezer GameSnacks Podcasts

® a

11.4. Conexdo AndroidAuto sem fio

Etapas de conexdo automatica sem fio do Android:

1) Ligue o Bluetooth e procure dispositivos;

2) Selecione o Bluetooth do veiculo para emparelhamento da
conexdo;

3) Apods a conexdo bem-sucedida, o veiculo exibird a tela do
aplicativo (O Wi-Fi do celular se conectard automaticamente ao
hotspot do veiculo)

18
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Settings Customize

. @ @

hd Deezer GameSnacks Podcasts
® a

Nota: Android AUTO usa Bluetooth para chamadas

13. Funcdo de espelhamento

Clique para entrar na interiace de projecdo de tela. Os usudrios
podem selecionar o tipo de projecdo de tela de acordo com suads
preferéncias.

e iPhone espelhamento com fio

Wired Mirroring BT Name: RK3566

Please use the USB cable to connect your phone

- S =P
. ——
vl v ) 'Am\:
“« () ] >

@ Wireless Mirroring

19



Conecte o telefone com o veiculo através da interface USB, e os
detalhes da proje¢cdo de imagem do iPhone sGo mostrados na figura
abaixo.

20



e iPhone espelhamento sem fio

BT Name. RK3566

Wireless Mirroring

Please choose a connection type

@ Wired Mirroring

Clique em [projec@o sem fio do iPhone], ligue o hotspot do iPhone e
conecte o veiculo ao hotspot do iPhone de acordo com a orientacéo

Please complete the following operations BT Name: RK3566

Step.1 Step.3

Set up Persanal Hotspot Please select Screen
Mirroring and then Z-Mirror

Step.2

Connect to Personal
Hotspot

No network currently connected

o

Screen Mirroring

||.:! Z-Mirror




Cligue na projecdo no celular para projetar a tela do iPhone para o
carro

e iPhone espelhamento sem fio

Durante a projecéo da tela do Android, o celular precisa baixar o APP
Link Innovation. Conecte o celular Android e clique para baixar ou
digitalizar o cédigo para baixar o APP quando a conexdo de
download aparecer. Cligue em Link Innovation no celular para entrar
na interface de selegdo do modo de conexdo, conforme mostrado
na figura a seguir:

22



As etapas de conexdo sdo as seguintes:

Cligue em Conexdo USB para abrir o assistente de conexdo
USB e selecione Conexdo USB;

X @ 15:24

USB connection wizard

2

LINK INNOVATION 3 Stepi

Connect the central -

control screen with a
USB cable

‘S Step2

Connect the phone to
p— the central control screen
; Bluetooth

Choose the connection mode

¥ USB connection >

B - -
[§ Wireless connection > CANCEL

1) Clique na Etapa 2 para conectar o Bluetooth do veiculo
(o Bluetooth esté conectado em fonte azul).

Depois que o Bluetooth estiver conectado, a Etapa 2 muda
do botdo [conectar] para o botdo [substituir], e vocé pode
mudar para outro Bluetooth e clicar em [iniciar a projecéo
da tela

23
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<~ Bluetooth @)

Bluetooth D

Device name Mate 30 Pr
USB connection wizard

Received files

3 Step1
PAIRED DEVICES
Connect the central
control screen with a
. USB cable
9% HUAWEI FreeBuds Pro 3
a & Step2
() BT-2290 3
Connect the phone to &
the central control screen
AVAILABLE DEVICES Bluetooth
Bluetooth device: RK3566
i) GOCSDK
) CAR-KIT

CANCEL

hs) 02:0D:FO:DD:97:7F

2) O sistema de telefonia movel pergunta se deve exibir o
conteudo no celular do veiculo

Allow Zplus to record/project the screen?

This app will record or project everything
on the screen. To protect your privacy,
avoid entering passwords or opening

private information such as payment
details, messages, and photos.

DENY ALLOW

24



Clique em [iniciar agora] e a tela do celular serd exibida.

0l 7 o4

-o 8
SO
Gce QRM

® g
: SIIpRingG
® P4 ;
’ i) W4
™ M e Wi O

e Androld espelhamento sem fio

1) [Projec@o de tela sem fio Android], projecéo de tela de telefone
movel Android, vocé precisa ligar o

hotspot do telefone celular, conectar o veiculo ao hotspot e usar o
trdfego do telefone celular apds a

conexdo. As etapas detalhadas de projecdo da tela sGo mostradas
na figura abaixo.

25



Please complete the following operations BT Name: RK3566

Step.1 Step.2

Connect to Bluetooth

Open the APP Turn on Personal Hotspot

Wireless connection wizard

3 Stepl

Connect phone to Blustooth
of the centrad control screon.
Bluetooth device connected

S Step2
Tum on mobile hotspot

Please scan the QR code

Click the button
to continue

2) Clique na [conexdo sem fio] do Link Innovation no celular, clique
em conecta Bluetooth com o veiculo.

Depois que a conexdo Bluetooth for bem-sucedida, ative o ponto de
acesso mével na Etapa 2.

3) Depois disso, o Passo 3 solicita para operar no veiculo, clique em
[continuar] no veiculo, digite [assistente de projecdo de tela sem fio
Android] e ative o Wi-Fi para se conectar ao hotspot mével.

26



Manual de instrugdes

T 209 A T mo = 12 i
mn il Sl =G R E 15:24 mo il all =30 o & @) 15:29

~

[ J Wireless connection wizard

7
J /
/
b
~
\ J

LINK INNOVATION

2 Step1

Connect the phone to
the central control screen
Bluetooth

Bluetooth device: RK3566 (o

S Step2
Turn on mobile hotspot
S Step3
- Connect the central
& control screen to the

. mobile hotspot
Choose the connection mode

!I' USB connection

-1 . e
[§ Wireless connection CANBEL

4) Clique em [projecdo da tela inicial] no telefone celular, e a figura
a seguir € a tela apds a projecdo do telefone mével Android

27
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S@M

Gce @RMD
— OERE

e .

websave

e Botdo definir

<

Setting

Driver Position (Effective next time)
Floating Navigation

HD

Background Connection

HiCar

Default Connection Type

Last Mode )
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Manual de instrugées

1. Para a sele¢cdo da posicdo de conducdo, vocé pode definir os
lemes esquerdo e direito durante a

conducdo. Para obter detalhes, ele pode ser convertido
manualmente de acordo com a posicdo de

conducdo do usudrio para facilitar a operacdo do usudrio da tela de
exibicdo a bordo no banco do motorista.

2. Depois que a funcdo de navegacdo flutuante estiver ativada, o
aplicativo retornard ao plano de fundo e um icone de entrada rapida
estard flutuando na interface do sistema para facilitar a operacdo.
3. Quando a opc¢do HD estd ativada, a clareza da tela apos a
conexdo pode ser aprimorada. Se a largura de banda sem fio do
veiculo for baixa, a ativagdo do HD pode causar congestionamento.
Os usudrios podem optar por ligar ou desligar de acordo com o uso
de seu proprio veiculo

4. O método de conexdo padr&o pode ser definido de acordo com
os hdbitos de uso do usudrio.

Ativacéo

H& duas maneiras de ativar o software. Vocé pode inserir o codigo
de ativagdo ou escanear o coédigo para ativagdo. Apds a ativagdo
bem-sucedidaq, vocé serd avisado de que o software foi ativado e a
opgdo de ativacdo ndo aparecerd na interface de configuracdo
apo6s a ativacdo.

Version: V5.2.15-5CFOB62B-YINGMOTE-WLA

. . .
Unactivated ID: E2EB6BE199CC82B82F416C9BAF99903B
< ACtlvatlon SN: F40122426977696E20104E35A03C3800

‘ Scan the QR code to activate

29



Version: V5.2.15-5CF0B62B-YINGMOTE-WLA

( Activation Unactivated ID: E2EB6BE199CC82B82F416CIBAF99903B

SN: F40122426977696E20104E35A03C3800

Activate with activation code

e T [w]
?-{',fﬂi Please use the Zhijian Activation APP
T to scan the QR code on the left to
activate the software. (Click the picture
to enlarge)During the activation, please
make sure that the car is connected to
the Internet. Please refresh the activation

result after scanning the QR code.

Sedived

..'-"'n

|"-.-J‘|

(=13

Version. V5.2.15-5CF0B62B-YINGMOTE-WLA

( Activation Activated Ac43eps ID: E2EB6BE199CC82B82F416CIBAF99903B

SN: F40122426977696E20104E35A03C3800

Activated

Note: This function is for debugging by the
developer only!Reactivation is needed after
cancellation, otherwise, the software will
not work normally.




Frequéncia: 76 - 108MHz
Poténcia de Saida: 4xe0W RMS

Cuidado DC+ 12V [ negativo Terra

Importado por: H-Tech Com. De Imp. e Exp. LTDA

CNPJ:04.702.671/0006-60

Suporte Técnico: (11) 2632-1275/2632-1277

Validade indeterminada

—g——————jl-=

i 23456738 DEEDET @jﬂjg

ANEEEEN A dop
9 10111213141516 i s |
EEEEEERER
Coneactor Principal

L Cor Fungdo Conector A

1 |Preto GND Cor Fungdo

2  |Vermelho ALCC Branco AUX In L: Entrada Aux. esquerda

3 |Rosa REVERSO vermelho AUX in R: Entrada Aux. direita Conector E

4 [Marrom SWC 2 Freto MIC in: Entrada para microfone externo Cor Fungio

5 |Cinza/Preto FR- Vermelho RCA R OUT: Salda de audio Direita AMARELO| ENTRADA CAMERA DE RE

e i Branco RCA L OUT: Saida de audio Esquerda AMARELD Antena Bluetooth

7 |Branco/Preto FL- Azul AMP: Coltrole de Amplificador AMARELO Antena Wi-Fi

B HFARICD HEL Amarelo VIDEQ in: Entrada de video ROSA CCO-12V

fu ':am”fh B+ Verde Saida de Subwaoofer ANT : Radio Antenna

ranja ILL :

o Sin : G . GPS Antenna

12 |Azul REMOTE Cor Fungdo

13 |Verde/Praeto RL- Azul Canbus-TX ,

14 |verde RL+ Amarslo Canbus-RX 0 A NA TEL

15 Roxo RR+ Agdncia Macional de Toelecomunicagoas

16 |Roxo/Preto RR- ERNEETEE 04725-21-11538

NO FUNCTION

@ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagées

04725-21-11538
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